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ZMLUVA O DRAMATURGII

uzatvorend podla ustanovenia § 51 zdkona ¢&. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov a ustanovenia § 39 a § 40 a nasl. zdkona ¢. 618/2003 Z.z. o autorskom préave a pravach
savisiacich s autorskym pravom v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,, Zmluva”)

medzi tymito zmluvnymi stranami:

Objednavatel: Kosice - Eurépske hlavné mesto kultiry 2013, n. o.
so sidlom Kukué¢inova 2, 040 01 Kosice, Slovenska republika
ICO: 35583461
DIC: 2022737871
Zastapeny: Ing. Jan Sudzina, riaditel
Peniazny tstav: Prima banka Slovensko, a.s.
Cislo actu: 0558235001/5600

(d'alej len ako ,,Objednavatel™)

a
Dramaturg;: Pavol Petrik - AIR PRODUCTION

Adresa: Povstania ¢eského Tudu 2, 040 22 Kosice, Slovenskéa

republika

ICO: 43353801

DIC: 10 745 284 99

Pefiazny astav: CSOB Kosice

Cislo tétu: 4014830089/7500

(dalej len ako ,, Dramaturg”)

I. PREDMET ZMLUVY

1. Predmetom tejto Zmluvy je zdvdazok Dramaturga osobne sa podielat svojou tvorivou ¢innostou
na procese pripravy koncepcie a dramaturgie vybranych ¢iastkovych podujati (Young Art
Blood, Music Band, Downtown) v ramci projektu Pentapolitana v mesiacoch januar, februar
2013 (d'alej len , Dramaturgia”).

2. Objednavatel sa zavazuje za riadne vykonanti Dramaturgiu zaplatit Dramaturgovi dohodnuta
odmenu podla tejto Zmluvy.

3. Dramaturg touto Zmluvou udeluje Objednévatelovi sthlas na pouZitie vysledkov svojej
¢innosti podla tejto Zmluvy, ktoré si predmetom ochrany v zmysle zdkona ¢. 618/2003 Z.z.
autorsky zakon v zneni neskor$ich predpisov (dalej len , Autorsky zakon™).

II. PODMIENKY PLNENIA

1. Dramaturg sa zavdzuje vykonat pre Objednavatela Dramaturgiu osobne podla svojich
najlepsich schopnosti a moZnosti v sulade s poziadavkami Objednavatela a v spolupréci s
ostatnymi umeleckymi pracovnikmi na predmetnom Podujati.

2. Dramaturg sa zavézuje plnit si svoje povinnosti vyplyvajace z tejto Zmluvy s odbornou
starostlivostou tak, aby sa dosiahol ciel a zaujem Objednédvatela v umeleckej, technickej,
finan¢nej a organiza¢nej realizécii predmetného projektu.

3. Dramaturg je povinny spolupracovat s tretimi osobami zacastnenymi a participujacimi na
realizécii projektu. ;

4. Dramaturg sa zavizuje plnit si zmluvné povinnosti tak, aby nedoslo k zasahu do prav a

pravom chrénenych zaujmov tretich os6b.

Dramaturg sa zavizuje najma:
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2)

b)

d)

bezodkladne informovat Objedndvatela o vietkych skutoénostiach, ktoré by mohli mat’
vplyv na riadnu realizaciu Dramaturgie dohodnutym sposobom a v stanovenom rozsahu,
pri plneni povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy respektovat organizaéné pokyny
asplnit vietky dalsie poZiadavky Objednéavatela, vratane dodrZiavania pravnych
predpisov na tseku bezpetnosti a ochrany zdravia pri praci, ako i pravnych predpisov
suvisiacich s poZiarnou ochranou,

po splneni vsetkych povinnosti tejto Zmluvy odovzdat Objednavatelovi vietky
podklady, poznamky, navrhy a d'alsie pisomnosti savisiace s jeho realizaciou, ktoré mu
na tento ucel Objednavatel zveril.

zachovavat ml¢anlivost o vsetkych skutoénostiach, o ktorych sa pri plneni povinnosti
podla tejto Zmluvy dozvedel, v opatnom pripade je povinny nahradit Objednavatelovi
$kodu, ktora mu porusenim tejto povinnosti vznikla. Zmluvné strany sa dohodli, ze
zavdzok zachovavat mlcanlivost o vetkych skutoc¢nostiach, o ktorych sa Dramaturg
dozvedel pri plneni povinnosti podla tejto Zmluvy trvéa bez fasového obmedzenia aj po
skonéeni trvania tejto zmluvy.

6. Objednévatel sa zavizuje:

a) spolupracovat s Dramaturgom a poskytntat mu potrebnt sacinnost, a to predovietkym
poskytnit vsetky potrebné podklady, informacie ausmernenia v zaujme riadneho
splnenia si povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy,

b) zaplatit Dramaturgovi po riadnom splneni véetkych povinnosti tejto Zmluvy a za
poskytnutie licencie podl'a Clanku II1. tejto Zmluvy dohodnuti odmenu.

SUHLAS NA POUZITIE

1. Dramaturg udeluje Objednévatelovi sthlas na pouzitie v8etkych diel ako aj ich jednotlivych
Casti, ktoré vznikna ako vysledok plnenia si povinnosti Dramaturga podla tejto Zmluvy na
vietky zndme sposoby pouZitia v zmysle ustanovenia § 18 ods. 2 Autorského zakona, a to
najmé nasledovnym sposobom:

a) vyhotovenie rozmnozZeniny diela,

b) verejné rozsirovanie originalu diela alebo jeho rozmnozeniny predajom alebo inou
formou prevodu vlastnickeho prava,

€) verejné rozsirovanie originalu diela alebo jeho rozmnoZeniny najmom alebo
vypoZicanim,

d) spracovanie, preklad a adaptaciu diela,

e) zaradenie diela do saborného diela,

f) verejné vystavenie diela,

g) verejné vykonanie diela,

h) verejny prenos diela.

2. Dramaturg udeluje Objednavatelovi sthlas na pouzitie umeleckého vykonu ako aj jeho

jednotlivych ¢asti, ktory vznikne ako vysledok plnenia si povinnosti Dramaturga podla tejto
Zmluvy na vsetky zname sposoby pouZitia v zmysle ustanovenia § 63 ods. 2 Autorského
zékona, a to najmé nasledovnym sposobom:

a)
b)
c)
d)

e)
f)

verejny prenos nezaznamenaného umeleckého vykonu; to sa nevztahuje na verejny
prenos vysielaného nezaznamenaného umeleckého vykonu,

vyhotovenie origindlu zdznamu umeleckého vykonu,

vyhotovenie rozmnoZeniny zaznamu umeleckého vykonu,

verejné rozsirovanie origindlu zaznamu umeleckého vykonu alebo jeho rozmnoZeniny
predajom alebo inou formou prevodu vlastnickeho préava,

verejné rozirovanie origindlu zdznamu umeleckého vykonu alebo jeho rozmnoZeniny
najmom alebo vypozicanim,

spristupiiovanie zdznamu umeleckého vykonu verejnosti.
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10.

III.

Iv.

V pripade, ak Dramaturg pri plnent Zmluvy vytvori umelecky vykon, pouZzija sa na tento
umelecky vykon primerane ustanovenia Autorského zdkona.

Dramaturg tymto udel'uje Objednavatelovi vyhradny sthlas na pouzitie umeleckého vykonu
vytvoreného podla tejto Zmluvy vietkymi znamymi spésobmi pouzitia v zmysle § 63 ods. 2
Autorského zakona, najmi na verejny prenos nezaznamenaného umeleckého vykonu, na
vyhotovenie originalu a rozmnozenin zdznamu umeleckého vykonu ana spristupriovanie
verejnosti prostrednictvom elektronickej komunikaénej siete (internet).

Dramaturg udel'uje licencie podla tohto Clanku Zmluvy bez akéhokol'vek tizemného vecného
obmedzenia, na neurcity ¢as, v neobmedzenom rozsahu a pre neobmedzené tizemie.
Dramaturg udeluje licencie podla tejto Zmluvy bezodplatne.

Dramaturg udel'uje Objednévatelovi licencie na dobu neuréitd v stlade s trvanim majetkovych
prav autora podla ustanovenia § 21 Autorského zakona a v stlade s trvanim majetkovych prav
vykonného umelca podla ustanovenia § 63 ods. 7 Autorsky zakon.

Objednévatel je opravneny s udelenymi licenciami nakladat' tak, e méze udelit tretej osobe
sthlas na pouzitie v rozsahu udelenych licencii (sublicencie) a méze licencie postupit’ tretej
osobe.

Licencie podla tejto Zmluvy udeluje Dramaturg Objednavatelovi ako licencie vyhradné.
Dramaturg nesmie udelit tretej osobe licenciu na Ziadny spdsob pouzitia diela, resp.
umeleckého vykonu, a je povinny sam sa zdrzat pouZitia diela, resp. umeleckého vykonu,
akymkol'vek spdsobom.

Zanikom Objednavatela ako podnikatelského subjektu prechadzaju jeho prava a povinnosti z
licen¢nych dojednani poda tejto Zmluvy na jeho pravneho nastupcu.

ODMENA

Objednavatel sa zavizuje Dramaturgovi za Dramaturgiu zaplatit odmenu nasledovne:
a) Za plnenia uvedené v Cl. II. bod 7 tejto zmluvy za mesiac januar 2013 450,- €,
b) Za plnenia uvedené v Cl. IL. bod 7 tejto zmluvy za mesiac februar 2013 450,- €,

Zmluvné strany sa dohodli, 7 odmena podla bodu 1. tohto Clanku bude Dramaturgovi
prevedena bezhotovostnym prevodom na jeho téet uvedeny v zdhlavi tejto Zmluvy na zaklade
vystavenej faktiry. Dramaturg je opravneny vystavit' faktiru po riadnom a véasnom splneni
svojich povinnosti po kazdom kalenddrnom mesiaci. Lehota splatnosti je 14 dni odo dfia
dorucenia faktary Objednavatelovi. Z odmeny dohodnutej podla bodu 1. tohto Clanku zrazi
Objednavatel v zmysle ustanovenia § 6 ods. 1 zakona &. 13/1993 Z.z. o umeleckych fondoch
v zneni neskorsich predpisov prispevok umeleckym fondom vo vyske 2 % z odmeny podla
bodu 1 tohto Clénku Zmluvy.

Odmena Dramaturga zahria vietky ndaklady Dramaturga, ktoré mu vznikna v savislosti
s plnenim si povinnosti vyplyvajacich z tejto Zmluvy.

V' pripade zrusenia podujatia alebo jeho nekonania sa zd6vodu prekéazok na strane
Dramaturga, nema Dramaturg nérok na odmenu ani na iné plnenie. V takom pripade ma
Objednavatel' pravo odstapit od Zmluvy podla Clanku V. bod. 3 Zmluvy anarok na
kompenzaciu skod sposobenych Dramaturgom.

TRVANIE ZMLUVY
Tato Zmluva sa uzatvéra na dobu ur¢ita do 28.02.2013.
Tato Zmluva zanika:
2.1. uplynutim doby v zmysle bodu 1 tohto Clanku,
2.2. dohodou zmluvnych stran,
2.3. pisomnou vypovedou z akéhokol'vek dévodu,
24, smrtfou Dramat"urga,
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2.5. odstipenim podla tejto Zmluvy.
Dramaturg je povinng bezodkladne pisomne informovat Objednévatela o osobitnych
subjektivnych dévodoch na strane Dramaturga sposobujtcich objektiviu nemoznost plnenia
predmetu Zmluvy. V takomto pripade méa Objednévatel pravo odstapit od Zmluvy a narok na
nahradu skody. ' ”
Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade zruenia podujati z dovodu prekazok na strane
Dramaturga, neméa Dramaturg narok na odmenu ani na iné plnenie podla tejto Zmluvy.
Objednavatel je opravneny od Zmluvy odstupit v pripade neplnenia povinnosti upravenych
touto Zmluvou Dramaturgom, a to takym sposobom, ze neplnenie predmetnych povinnosti
moéZe ohrozit' riadny priebeh a kvalitu realizacie predmetu Zmluvy v dohodnutom rozsahu
a stanovenom ¢ase. Objednavatel je opravneny pozadovat od Dramaturga ndhradu vzniknutej
Skody.
Dramaturg moZe od tejto Zmluvy odstapit v pripade zévazného porudovania ustanoven tejto
zmluvy zo strany Objednévatel'a. Objednavatel je oprdvneny od tejto Zmluvy odsttpit aj bez
uvedenia dévodu.
Kazda zmluvna strana moze od Zmluvy odstapit v pripade nepredvidatelnych a
neodvratitelnych udalosti - vis major, objektivne neumoZiujicich naplnenie predmetu tejto
Zmluvy (najmd prirodna katastrofa, epidémia, choroba niektorého z interpretov). Tato
skuto¢nost musi byt okamzite oznamena druhej strane a pisomne doloZend. V tomto pripade
neprindlezi Ziadnej zmluvnej strane narok na nahradu S8kody, na akékol'vek plnenie alebo na
odmenu v zmysle tejto Zmluvy.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Prava apovinnosti zmluvnych stran touto zmluvou neupravené sa riadia prislusnymi
ustanoveniami Autorského zidkona a ostatnymi vseobecne zavdznymi pravnymi predpismi
platnymi na tzemi Slovenskej republiky.

Neplatnost niektorého ustanovenia nema za nasledok neplatnost celej Zmluvy, pokial nejde
o skuto¢nost, s ktorou zékon spéja tieto Géinky.

Tato Zmluva sa moze menit a dopliial’ len pisomnym dodatkom podpisanymi oboma
zmluvymi stranami.

Zmluva nadobtda platnost’ dfiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a Géinnost diiom
nasledujcim po dni jej zverejnenia na webovom sidle objednavatela.

Zmluva je vyhotovena v dvoch exempléaroch, z ktorych ma kazdy platnost’ originlu, pricom
kazda zmluvnd strana obdrzi jeden exemplar.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze zmluva nebola uzatvorena v tiesni za napadne nevyhodnych
podmienok, Ze jej jednotlivym ustanoveniam porozumeli a tieto st prejavom ich skutocnej,
vaznej a slobodnej vole a zavizuji sa ich dobrovolne plnit, o na znak sthlasu potvrdzuja
vlastnoru¢nym podpisom.
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V Kosiciach, dita ..o, 2013

Za Objednéavatela: 4 Kosice - Eurgpsilramature:

.
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Kosice - Euréps hlavn‘é mesto " Pavol Petrik
kultary, n.o.
Ing. Jan Sudzina, riaditel



